Espanol

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Asegurarse de que el aparato no esté conectado a la corriente antes de proceder
a su montaje.

e Colocar la bombilla (1) en el casquillo (2) en el interior del vidrio (3);
e Enchufar la lampara (4) a la red eléctrica, encender el interruptor (5).

English
ASSEMBLY INSTRUCTION

Check there is no network voltage before installing the equipment.

e nsert the bulb (1) in the lamp holder (2), then screw the glass (3).
e |nsert the plug (4) into the wall outlet, then turn on the switch (5).
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Italiano

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Assicurarsi che non sia presente tensione di rete prima di procedere all’installazione
dell’apparecchio.

e |nfilare la lampadina (1) nel portalampade (2), quindi avvitare il vetro (3);
e |nfilare la spina (4) nella presa di rete, quindi attivare I'interruttore (5).
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